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WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza
przysiegltego! przeprowadzona zostata planowana kontrola, ktorej przedmiotem byta prawidtowosé
1 rzetelno$¢ prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia za czynno$ci wykonane na rzecz
podmiotéw okre§lonych w art. 15 uztp, w okresie od 1 czerwea 2020 r. do dnia kontroli.

Czynnosci kontrolne z udzialem tlumacza przysiegltego przeprowadzone zostaly 16 1 26
listopada 2021 .

Kontrole przeprowadzili - zgodnie z upowaznieniami Wojewody L.odzkiego z 15 listopada
2021 .2, wydanymi na podstawie art. 49 ust. 7 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsiebiorcow”
- pracownicy oddzialu kontroli Wydziatu Prawnego, Nadzoru 1 Kontroli Lodzkiego Urzedu
Wojewodzkiego w Lodzi:

1. Katarzyna Laszczyk — Starszy specjalista, kierownik zespolu kontrolerow, upowaznienie

Nr 70/2021,

2. lzabella Bednarska — Glowny Specjalista, czlonek zespotu kontroleréw, upowaznienie

Nr 68/2021,

3. Pawel Remisz — p.o. Kierownika, cztonek zespotu kontroleréw, upowaznienie Nr 69/2021.

! tj. Dz. U. 22019 r. poz. 1326, dalej: uztp.
2 Akta kontroli, str. 9-14.
s tj. Dz. U. 22021 1. poz. 162.
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Thumacz przysiggly w zakresie spraw bedacych przedmiotem kontroli dziata na podstawie:
—  ustawy o zawodzie thumacza przysiggltego,
— rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie

wynagrodzenia za czynnoéci thumacza przysieglego®.

Zastosowano warstwowy dobor proby do kontroli. W zakresie prawidlowosci i rzetelnosci
prowadzenia repertorium kontroli poddano 126 wpiséw (ok. 8% populacji), z tego 125 wpiséw
dotyczylo tlumaczen pisemnych, a 1 thumaczenia ustnego. Pod wzgledem kwot pobranego
wynagrodzenia zbadano 44 wpisy.

Na podstawie dokonanych ustalen skontrolowang dziatalno$¢ ttumacza przysigglego oceniono
pozytywnie®.

Powyzsza ocena oparta zostata na ustaleniach, ktore dotycza wypelniania wymogéw art. 17
ust. 2 uztp, przy uwzglednieniu obowigzkdéw okreSlonych w Zasadach Oceny Poprawnosci
Prowadzenia Repertorium Czynnosci Tiumacza Przysieglego stosowanych przez Komisje

Odpowiedzialnosci Zawodowej Tlumaczy Przysieglych przy Ministrze Sprawiedliwosci®.

W toku kontroli thumacz przysiggly udzielit wyjasnien dotyczacych nazwy, daty i oznaczenia
dokumentu’. Wyjasnienia przyjeto bez uwag.

Ustalenia kontroli.

1. W okresie objetym kontrolg thumacz przysiegly prowadzit repertorium w formie papierowe;®;
wpisy ponumerowane zostaly w sposob ciagly, oddzielnie dla kazdego tlumaczonego
dokumentu, odrebnie w poszczegolnych latach, co jest zgodne z wymogami Zasad.

2. Odnoszac si¢ do spetnienia wymogow okreslonych w art. 17 ust. 2 pkt 1-4 uztp dla wpisow
dotyczacych tlumaczen pisemnych stwierdzono, ze wpisy zawieraja: date przyjecia zlecenia
oraz zwrotu dokumentu wraz z thimaczeniem; oznaczenie zleceniodawcy albo zamawiajacego
wykonanie oznaczonego ttumaczenia; opis thumaczonego dokumentu wskazujacy nazwe, date
I oznaczenie dokumentu, jezyk, w ktorym go sporzadzono, osobe lub instytucje, ktora

sporzadzita dokument, oraz uwagi o jego rodzaju, formie i stanie; wskazanie rodzaju

tj. Dz. U. 22021 r. poz. 261. Publikator aktualny na dzien kontroli. Dalej: rozporzadzenie.

Skala ocen: pozytywna, pozytywna z uchybieniami, pozytywna z nieprawidlowosciami, negatywna.

Zrédto: https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/komisja-odpowiedzialnosci-zawodowej-tlumaczy-przysieglych-koz, dalej:
Zasady.

Protokoty przyjecia ustnych wyjasnien z 26 listopada 2021 r., akta kontroli, str. 99-100.

Wydruk z repertorium, akta kontroli, str. 29-76.
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wykonanej czynnosci, jezyka thumaczenia, liczby stron ttumaczenia oraz sporzadzonych

egzemplarzy.

. Zostaty spelnione wymogi okreslone w art. 17 ust. 2 pkt 1, 2, 4, 5 uztp, dotyczace wpisow

0 tlumaczeniach ustnych, w tym odnotowano opis thumaczenia ustnego wskazujacy date,

miejsce, zakres i czas trwania thumaczenia.

. W odniesieniu do obowigzku zamieszczania w repertorium pobranego wynagrodzenia

oraz ustalania jego wysokosci stwierdzono, ze kwoty pobranego wynagrodzenia zostaly
zapisane (co wypetnia obowigzek okreslony w art. 17 ust. 2 pkt 6 uztp); wysokos$¢ pobranego
wynagrodzenia za czynno$ci wykonane na rzecz podmiotow, o ktorych mowa w art. 15 uztp,

zostata okreslona prawidtowo.

. Ustalenia kontroli nie obejmuja rzetelnosci zapisow dotyczacych odmowy wykonania

czynnosci na zadanie podmiotéw, o ktorych mowa w art. 15 uztp, bowiem w kontrolowanym

okresie nie zaistniata taka okoliczno$¢.

Z uwagi na fakt, iz w toku kontroli nie stwierdzono nieprawidlowosci i1 uchybien,

zalecen pokontrolnych nie wydaje.

Zgodnie z § 48 Regulaminu Kontroli Lodzkiego Urzedu Wojewodzkiego w Eodzi

od wystapienia pokontrolnego nie przystuguja srodki odwotawcze.

Z up. WOJEWODY LODZKIEGO

Ewa Wardega
Dyrektor Wydzialu Prawnego, Nadzoru
i Kontroli
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Zalacznik do Zarzadzenia Nr 3/2018 Wojewody Lodzkiego z dnia 12 stycznia 2018 r. w sprawie wprowadzenia Regulaminu Kontroli
Lodzkiego Urzedu Wojewodzkiego w Lodzi.
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